recoVAIR

VAR 60/2 D
VAR 60/2 DW

§ de Betriebsanleitung

=3 .
g de Figures

®Vaillant

—




de
de

Betriebsanleitung .......................

Figures



Betriebsameitung 9  Garantie und Kundendienst...... 14

9.1 Garantie .....cccoocoeeiiiiiiiieeee. 14
Inhalt Anhang ... 15
. . A Storungen beheben................... 15
1 Sicherheit ......cccccvrreccerrercceeeee 4
1.1 Bestimmungsgemalle
Verwendung.........cccoveeeeiiieeenieenns 4

1.2 Allgemeine Sicherheitshinweise .... 4
2 Mitgeltende Unterlagen

beachten........cccoovcvericiiinciiniieenn, 6
2.1 Unterlagen aufbewahren ............... 6
2.2 Giltigkeit der Anleitung.................. 6
3 Produktbeschreibung.................. 6
3.1 Bedienelemente............ccccooiieeennn. 6
3.2 ANZEIge....cccoiiiiiiiiee e 7
3.3 Serialnummer .........ccccceiiiiiiiieenns 8
3.4 Aufbau des Produkts ..................... 8
3.5 Angabe auf dem Typenschild........ 8
3.6 CE-Kennzeichnung..........ccccccouevnne 8
4 Funktion.......cccccooviiernninnncinnicnnnn, 9
4.1 Produkt in Betrieb nehmen............. 9
4.2 Standby-Betrieb...........ccconiiiinnee. 9
4.3  Automatikbetrieb......................... 10
4.4 Uberwachungsmodus.................. 10
4.5 manueller Betrieb.............cccco... 11
4.6  Nachtmodus.........ccccceeeiriiiineennas 11
4.7 Intensiv-Liftungsmodus............... 12
4.8 QuerlUftungsmodus ..........c.c...... 12
4.9 Be- oder Entluftungsmodus......... 13
4.10 Verstopfung der Liftereinheit

bei verunreinigter AufRenluft......... 13
5 Storungsbehebung.................... 13
6 Pflege und Wartung............e..... 13
6.1 Filterwarten...........cccoooieiinnnn. 13
7 AuBerbetriebnahme................... 14
7.1 Produkt voriibergehend auler

Betrieb nehmen ...........ccccoeee 14
7.2 Produkt endgultig aulRer Betrieb

NENMeN........ccoiiiiiie e 14
8 Recycling und Entsorgung....... 14
8.1 Recycling und Entsorgung........... 14
8.2 Filter entsorgen.......cccoceviieenneen. 14

8000010936_00 Betriebsanleitung 3



1 Sicherheit
1.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemalier oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung konnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt ist ausschlief3lich
fur die Be- und EntlGftung von
Wohnraumen bestimmt. Das
Produkt darf nur mit eingesetz-
ten Filtern betrieben werden.

Das Produkt ist nicht fur die Be-
und EntlGftung von Schwimm-
badanlagen geeignet. Aufgrund
der hohen Staubbelastung ist
der Betrieb des Produkts wah-
rend der Bauphase nicht zulas-
sig.

Die bestimmungsgemalle Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgeflhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und dartber

sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Ge-
brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kdnnen

Sie sich selbst und andere ge-

fahrden und Sachschaden ver-

ursachen.

» Lesen Sie die vorliegende An-
leitung und alle mitgeltenden

Betriebsanleitung 8000010936_00



Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.

» FUhren Sie nur diejenigen Ta-
tigkeiten durch, zu denen die
vorliegende Betriebsanleitung
anleitet.

1.2.2 Verletzungsgefahr durch
Lufter

Die hohe Geschwindigkeit des
Lufters kann zu Verletzungen
fuhren.

» Stecken Sie niemals lhre
Finger oder andere Gegen-
stande in die Luftein- und -
auslassoffnungen oder zwi-
schen die Lamellen, wahrend
das Produkt in Betrieb ist.

1.2.3 Brandgefahr durch
offene Flammen oder
entziindbare Gase

» Bringen Sie keine Warme-
quellen mit offener Flamme in
den Luftstrom des Gerats.

» Verwenden Sie in der Nahe
des Gerats keine Sprays oder
anderen brennbaren Gase.

8000010936_00 Betriebsanleitung



2 Mitgeltende Unterlagen
beachten
» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.
21

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

Unterlagen aufbewahren

2.2 Giiltigkeit der Anleitung
Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt — Artikelnummer

VAR 60/2 D 0010047340
VAR 60/2 DW 0010047341

3 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein dezentrales Woh-
nungsluftungsgerat fir Wohnrdume.
Die Wohnungsliftereinheit ist mit zwei
Sensoren ausgerustet:

— Einem Feuchtesensor.

— Einem Helligkeitssensor.

Die Wohnungsliftereinheit kann in ein
System mit bis zu 16 Wohnungsluftungs-
geraten integriert werden.

Fir eine balancierte Liftung muss eine ge-
rade Anzahl von Wohnungsliftereinheiten
installiert werden.

Ein Liftungssystem funktioniert nach dem
Leader-Follower-Prinzip.

Das Wohnungsliftungsgerat VAR 60/2 D
ist mit folgenden Produkten kompatibel:

— Bedieneinheit VAZ CP/2 oder
VAZ CPC/2.

Oder
— Fernbedienung VAZ RC/2.

Das Wohnungsliftungsgerat
VAR 60/2 DW ist mit folgenden Produkten
kompatibel:

— Bedieneinheit VAZ CPW/2 oder

VAZ CPCW/2.
Oder

— Fernbedienung VAZ RC/2.

3.1

Giiltigkeit: Bedieneinheit

Bedienelemente

P aa
S e 6
3 -;-K_q- ¢
£ woeon .

565

1 Auswahl des
Luftstrommodus

2 Entsperrtaste

3 Auswahl der re-
lativen Feuchte-
schwelle

4  Rucksetzung
des Filteralarms

Auswahl des In-
tensiv-Luftungs-
modus
Manuelle Aus-
wahl der Ge-
schwindigkeit
Auswahl des
Nachtmodus
Betriebsart wah-
len

Betriebsanleitung 8000010936_00




Gilltigkeit: Fernbedienung

Symbol

Bedeutung

Relative Feuchteschwelle

Manueller Betrieb aktiv

Uberwachungsmodus ak-
tiviert

g o0*

AUTO

ESET FILTER

Automatik aktiviert

Bestatigung der Rickset-
zung des Filteralarms

Ventilatordrehzahl

Intensiv-Liftungsmodus

Senden eines Signals

Anzeige des aktuellen
Modus

1 Entsperrtaste 5 Rucksetzung

2 Betriebsart wah- des Filteralarms
len 6  Auswahl des

3 Auswahl der re- Luftstrommodus
lativen Feuchte- 7 Auswahl des
schwelle Nachtmodus

4 Auswahl des In- 8 Manuelle Aus-
tensiv-Luftungs- wahl der Ge-
modus schwindigkeit

3.2 Anzeige

Gilltigkeit: Fernbedienung

Giiltigkeit: Bedieneinheit

JORC
r i/\/\*k
e

RESET FILTER

(AUTO) (@) (MANUAI)

HUMIDITY
co,

>

N\

€\

ORI

— O

4.

RESET FILTER ‘
AUTO L) MANUAL
Symbol Bedeutung

O

Intensiv-Liftungsmodus
aktiviert

C

Nachtmodus aktiviert

¢

Relative Feuchteschwelle

MANUAL Manueller Betrieb aktiv
b Uberwachungsmodus ak-
tiviert

AUTO Automatik aktiviert

RESET FILTER

Bestatigung der Rickset-
zung des Filteralarms

Ventilatordrehzahl

Symbol Bedeutung

HUMIDITY

Hohe Feuchteschwelle

Display gesperrt

Ly

Nachtmodus aktiviert

(¢

8000010936_00 Betriebsanleitung
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Hohe CO.-Schwelle (wird
nur bei Modellen mit CO»-
Sensor angezeigt)




Symbol Bedeutung
_@_ Anzeige des aktuellen
2 Modus

3.3 Serialnummer

Die Serialnummer steht an zwei verschie-
denen Stellen:

— Auf der Innenseite der Haupteinheit.
— Auf der AulRenseite der Be- und Entlif-
tungseinheit.

3.4 Aufbau des Produkts

1 Frontblende 5 Serialnummer
Haupteinheit Stelle 2

3 Be- und Entlif- 6  Ein-/Aus-Schal-
tungseinheit ter (0/1)

4 Serialnummer 7  Verschlussvor-
Stelle 1 richtung

3.5 Angabe auf dem Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf der In-
nenseite der Luftereinheit.

Angabe auf dem Bedeutung
Typenschild

|_|L_|__|| Anleitung lesen!
IEI Schutzklasse Il
VAR 60/2 D Typenbezeichnun
VAR 60/2 DW yp 9
8

Angabe auf dem Bedeutung

Typenschild
Wohnungsliftungs-

VAR gerat mit Warmerlck-
gewinnung

60 max. I__uftvglumen-
strom in m*/h

2 Produktgeneration

D Dezentral
(kabelgebundene
Version)

DW Dezentral
(Funkversion)

1~/N 1-phasige Einspei-
sung

Vv Netzspannung

Hz Netzfrequenz

w Maximale elektrische
Leistungsaufnahme

IP Schutzgrad

T Maximale Tempera-
tur

3.6 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaf der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Hiermit erklart der Hersteller, dass der in
der vorliegenden Anleitung beschriebene
Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

Betriebsanleitung 8000010936_00



4 Funktion

41

1. Stellen Sie sicher, dass alle Liftungs-
gerate ordnungsgemal’ angeschlos-
sen sind.

2. Schalten Sie alle Luftungsgerate im
Liftungssystem der Reihe nach am
Ein/Aus-Schalter ein.

Produkt in Betrieb nehmen

Giiltigkeit: Fernbedienung
» Richten Sie die Fernbedienung auf
den Leader.
Gilltigkeit: Bedieneinheit

» Aktivieren Sie die Bedieneinheit, be-
vor Sie die Luftereinheiten einschal-
ten.

3. Wabhlen Sie mit Hilfe des Bedienele-
ments einen Modus aus.

4.1.1 Bedeutung der visuellen und
akustischen Signale

4.1.1.1 Beschreibung der vom
Produkt gesendeten Signale

Position der LEDs

1  Rote LED 2  Weilke LED

Angezeig- | Zustand Bedeutung

tes Signal

WeilRe LED | Dauerlicht Empfang eines
Ausgabe eines | Befehls
akustischen
Signals

Rote LED LED blinkt alle | Uberwa-
60 Sekunden | chungsmodus
LED blinkt Filteralarm
einmal pro ausgeldst
Sekunde

8000010936_00 Betriebsanleitung

Angezeig- | Zustand Bedeutung

tes Signal

Rote LED LED leuchtet | Feuchtealarm
permanent ausgelost

4.1.2 Relative Feuchteschwelle
Die relative Feuchteschwelle kann auf 40
%, 60 % oder 90 % parametriert werden.

Die Betriebsarten bei Uberschreiten der
Feuchteschwelle werden in den folgenden
(- Seite 10) Kapiteln erlautert.

4.1.3 Helligkeitssensor

Das Produkt ist mit einem Helligkeitssen-
sor ausgerustet, der automatisch erkennt,
ob Tag oder Nacht ist.

Der Nachtmodus wird automatisch einge-
schaltet.

4.1.4 Warmerickgewinnungsmodus

Das Produkt lauft 70 Sekunden im Entlif-
tungsmodus und 70 Sekunden im Belif-
tungsmodus im umgekehrten Zyklus.

’ Hinweis
Dies ist der Standardmodus des
Produkts.

Li]

4.2 Standby-Betrieb
Gilltigkeit: Fernbedienung

Die Fernbedienung schaltet auf Standby

und wird nach 60 Sekunden Inaktivitat

gesperrt. Daraufhin erscheint das Symbol

L) im Display.

» Dricken Sie die Taste an der Oberseite
der Fernbedienung, um sie zu entsper-
ren.

Giiltigkeit: Bedieneinheit

Die Bedieneinheit schaltet auf Standby
und wird nach 10 Sekunden Inaktivitat
gesperrt.

» Dricken Sie zum Entsperren .

Es dauert 40 Sekunden, bis sich die Front-
blende 6ffnet bzw. schlieRt, wenn das LUf-
tungssystem ein- bzw. ausgeschaltet wird.

9



4.3 Automatikbetrieb

» Rufen Sie den Automatikmodus auf.
Dricken Sie dazu ™, bis die folgende
Anzeige erscheint.

Anzeige des Automatikmodus

Mit der Mit der
Fernbedienung Bedieneinheit

[ X 2O

_4..\ .}_
0O S
'Y
[}

— ' g ©

Im Automatikmodus kann die Taste @
zur Auswahl der gewtinschten relativen
Feuchteschwelle aktiviert werden.

» Driicken Sie @ um die relative Feuch-
teschwelle auszuwahlen.

Wenn der Automatikmodus aktiv ist, sind
Feuchte- und Helligkeitssensor aktiv. Die
Luftungsgerate arbeiten selbststandig.

Hinweis

Der Automatikmodus wird fiir den
Standardbetrieb des Liiftungssys-
tems empfohlen.

Beschreibung der Funktionen des
Automatikmodus

Feuchte- Reaktion des Liiftungssys-

oder CO2- | tems

Gehalt*

Uber den Tag Die Liftereinheiten

parametrier- laufen mit einer Ge-

ten Werten schwindigkeit der Stufe
2, die Warmeruckge-
winnung ist aktiv.

Nacht | Die Luftereinheiten

laufen nur im Quer-
|Gftungsmodus Lea-
der/Follower mit einer
Geschwindigkeit im
Nachtmodus.

Feuchte- Reaktion des Liiftungssys-

oder CO2- | tems

Gehalt*

Standard Tag Die Liftereinheiten
laufen mit einer Ge-
schwindigkeit der Stufe
1, die Warmeriickge-
winnung ist aktiv.

Nacht | Die Luftereinheiten lau-

fen auf der Nachtge-
schwindigkeitsstufe,
die Warmertckgewin-
nung ist aktiv.

* Betrifft nur Modelle mit CO2-Sensor

10

* Betrifft nur Modelle mit CO2-Sensor

4.4 Uberwachungsmodus
» Rufen Sie den Uberwachungsmodus

auf. Driicken Sie dazu , bis die fol-
gende Anzeige erscheint.

Uberwachungsmodus anzeigen

Mit der Mit der
Fernbedienung Bedieneinheit

A
¢
)
s
(]
Durch den Uberwachungsmodus kann

die Taste @ zur Auswabhl der relativen
Feuchteschwelle aktiviert werden.

o® O

» Driicken Sie @ um die relative Feuch-
teschwelle auszuwahlen.

n

Hinweis

Die Verwendung dieses Modus
wird empfohlen, wenn die War-
meritckgewinnung nicht erforder-
lich ist, die Rdume jedoch geliftet
werden mussen, um ein Stagnie-
ren der Luft und einen zu hohen
Feuchtegehalt zu vermeiden, bei-
spielsweise in unbewohnten Zweit-
wohnungen oder wahrend des Ur-
laubs.

Betriebsanleitung 8000010936_00



Beschreibung der Funktionen des
Ferienmodus

Feuchte- Reaktion des Liiftungssys-
oder CO>- |tems
Gehalt*
Standard Tag Die Luftereinheiten
sind im Standby-Be-
Nacht | trieb, die Frontblende
ist geschlossen.
Uber den Tag Die Liftereinheiten
parametrier- laufen mit einer Ge-
ten Werten schwindigkeit der Stufe
2, die Warmertckge-
winnung ist aktiv.
Nacht | Die Liftereinheiten
laufen nur im Quer-
lGftungsmodus Lea-
der/Follower mit einer
Geschwindigkeit im
Nachtmodus.
* Betrifft nur Modelle mit CO2-Sensor

4.5 manueller Betrieb

» Rufen Sie den manuellen Modus auf.
Driicken Sie dazu , bis die folgende
Anzeige erscheint.

Anzeige des manuellen Modus

Mit der Mit der
Fernbedienung Bedieneinheit

B fev -
& S\ aVa s +—X—+
s L )
%
g

Im manuellen Modus kann die Taste @
zur Auswahl der Liftungsgeschwindigkeit
aktiviert werden.

» Driicken Sie @ um die Liftungsge-
schwindigkeit auszuwahlen.

Wenn dieser Modus aktiviert wird, werden
Feuchte- und Helligkeitssensor deaktiviert
und die Liftungsgerate laufen mit War-
merlckgewinnung. Der manuelle Modus

8000010936_00 Betriebsanleitung

bleibt aktiviert, bis eine andere Betriebsart
ausgewahlt wird.

. Hinweis

1 Die Verwendung dieser Einstel-
lung wird empfohlen, wenn Sie die
Warmeriickgewinnungsfunktion un-
abhangig vom Feuchtegehalt im
Raum nutzen oder eine feste Ge-
schwindigkeit fir das gesamte LUf-
tungssystem definieren mochten.

4.6 Nachtmodus

» Rufen Sie den Nachtmodus auf.
Driicken Sie dazu , bis die folgende
Anzeige erscheint.

Anzeige des Nachtmodus

Mit der Mit der
Fernbedienung Bedieneinheit

—[€~ )
<« LB

Wenn der Nachtmodus aktiviert wird,
laufen die LUftungsgerate und gewinnen
Warme mit der minimalen Geschwindigkeit
zurlck, bis ein anderer Modus ausgewahlt
wird.

Wenn der Nachtmodus aktiviert ist, sind
alle Feuchte- und Helligkeitssensoren
nicht aktiv.

. ’ Hinweis

Der Nachtmodus wird empfohlen,
wenn die Umgebung sehr ruhig
ist und nur das Gerausch des LUif-
tungsgerats zu horen ist.
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4.7 Intensiv-Liftungsmodus

» Rufen Sie den Intensiv-Liftungsmodus
auf. Driicken Sie dazu , bis die fol-
gende Anzeige erscheint.

Anzeige des Intensiv-Liftungsmo-

dus

Mit der
Bedieneinheit

Mit der
Fernbedienung

jol
@ € P
r--)\

Wenn der Intensiv-LUftungsmodus aktiviert
wird, laufen alle Liftereinheiten 20 Minu-
ten lang mit maximaler Geschwindigkeit.
Bei Zyklusende gehen die Luftereinheiten
wieder auf die parametrierten Einstellun-
gen zuruck.

’ Hinweis

Der Intensiv-Luftungsmodus wird
empfohlen, um starke Gerlche
oder Abluft punktuell schnell abzu-
fihren.

| =]

4.8 Querliiftungsmodus

» Rufen Sie den Querluftungsmodus auf.
Driicken Sie dazu , bis die folgende
Anzeige erscheint.

< Wenn Sie driicken, andert sich
der Luftungsmodus. Er wechselt von
Leader/Follower zu Follower/Leader.

Anzeige des Modus zur Parametrie-
rung der Querliuftung

Modus Mit der Mit der
Fernbedienung | Bedieneinheit
Lea-
der/Followe % -
SR
s,/
d . ()
12

Modus Mit der Mit der
Fernbedienung | Bedieneinheit
Fol-
lower/Lead: 8 e
% Ej 5 L
® ¢
# _ ®

Hinweis
Der Leader ist durch den linken
Pfeil dargestellt.

L

Durch den Querluftungsmodus kann die

Taste @ zur Auswahl der Liftungsge-
schwindigkeit aktiviert werden.

» Driicken Sie @ um die Liftungsge-
schwindigkeit auszuwahlen.

Bei aktivierter Querluftung erzeugen die
Wohnungsliftungsgerate dauerhaft einen
Luftstrom ohne Warmeruckgewinnung.

— Modus Leader/Follower:

— Der Leader und die synchronen Fol-
lower flhren Frischluft zu, wahrend
alle anderen Wohnungsliftereinhei-
ten die Abluft abfiihren.

— Modus Follower/Leader:

— Der Leader und die synchronen Fol-
lower fiihren die Abluft ab, wahrend
alle anderen Wohnungsliftereinhei-
ten Frischluft zufihren.

Hinweis

Der Querliftungsmodus wird
empfohlen, um Gerlche in einem
Raum wie beispielsweise der
Klche einzuschlieRen.

Dieser Modus kann ebenso in den
Sommermonaten dazu verwendet
werden, Frischluft von auf3en zuzu-
fihren.

[
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4.9 Be- oder Entliiftungsmodus

» Rufen Sie den Be- oder Entliftungsmo-
dus auf. Driicken Sie dazu , bis eine
der folgenden Anzeigen erscheint.

Anzeige des Be- oder Entliiftungs-

modus

Modus Mit Mit der
Fernbedienung | Bedieneinheit

Ent-

IGftung 5] @
% @ 8
B -
® ()

Belif-

tung & Q
A
& 9| «
s ()

Im Be- oder Entliftungsmodus kann die
Taste @ zur Auswahl der Liftungsge-
schwindigkeit aktiviert werden.

» Driicken Sie @ um die Liftungsge-
schwindigkeit auszuwahlen.

‘ Hinweis

Der Entluftungsmodus wird
empfohlen, um starke Gerliche
oder Abluft punktuell schnell ab-
zufiihren.
Der Beluftungsmodus wird emp-
fohlen, um den Raum unab-
hangig von der Aulzentempe-
ratur schnell zu liften.

Li

4.10 Verstopfung der Liiftereinheit
bei verunreinigter AuBenluft

Fir den Fall extrem verunreinigter Auf3en-
luft wird mit den Wohnungsliiftereinheiten
eine Verschlussvorrichtung mitgeliefert,
um das Einbringen verunreinigter Luft in
die Rdume zu verhindern.

8000010936_00 Betriebsanleitung

Bedingung: Extrem verunreinigte Auenluft

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Befolgen Sie die Anweisungen im An-
hang (- Seite 16), um die Verschluss-
vorrichtung zu installieren.

» Wiederholen Sie diese Schritte bei allen
Produkten des Luftungssystems.

5 Storungsbehebung

Siehe Tabelle zur Stérungsbehebung im
Anhang. (- Seite 15)

6 Pflege und Wartung
6.1

PN

Filter warten

Gefahr!
Lebensgefahr durch Strom-
schlag

» Schalten Sie das Produkt Giber
den Ein-/Ausschalter aus.

» Schalten Sie das Produkt span-
nungsfrei, indem Sie alle Strom-
versorgungen allpolig abschal-
ten (z.B. Sicherung oder Lei-
tungsschutzschalter).

1. Fdhren Sie die Instandhaltungs- und
Wartungsarbeiten an den Filtern un-
gefahr alle 4 Monate durch (also nach
etwa 3000 Betriebsstunden).
< Wenn Wartungsarbeiten an den

Filtern erforderlich sind, blinkt die
LED des Leaders einmal pro Se-
kunde rot. Das Liftungssystem
funktioniert normal im gewahlten
Modus. Es kénnen keine Einstel-
lungen des Liftungssystems gean-
dert werden, solange die Filterwar-
tung nicht durchgefihrt wurde.

2. Dricken Sie &%, wenn die Wartungs-
arbeit an den Filtern durchgefuhrt
wurde.
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7 AuBerbetriebnahme

7.1 Produkt voriibergehend auBer
Betrieb nehmen

1. Schalten Sie das Produkt Giber den
Ein-/Aus-Schalter aus.

2. Schalten Sie das Produkt spannungs-
frei, indem Sie alle Stromversorgun-
gen allpolig abschalten (z. B. Siche-
rung oder Leitungsschutzschalter).

7.2 Produkt endgiiltig auBer
Betrieb nehmen

» Lassen Sie das Produkt von einem
Fachhandwerker endguiltig au3er Be-
trieb nehmen.

8 Recycling und Entsorgung

8.1 Recycling und Entsorgung

Recycling und Entsorgung

» Beachten Sie die Recycling- und Ent-
sorgungshinweise in der Installations-
anleitung.

8.2 Filter entsorgen

» Entsorgen Sie die alten Filter im Haus-
mull.

» Beachten Sie alle geltenden Vorschrif-
ten.

9 Garantie und
Kundendienst

9.1 Garantie

Informationen zur Herstellergarantie erfra-
gen Sie unter der auf der Riickseite ange-
gebenen Kontaktadresse.

Kontaktdaten fiir unseren Kunden-
dienst finden Sie unter der auf der Riick-
seite angegebenen Adresse oder unter
www.vaillant.de.
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Anhang

A Storungen beheben

startet nicht.

Das Produkt star-
tet, empfangt je-
doch kein Signal
von der Fernbe-
dienung.

Storung mogliche Ursache Storungsbehebung

Der Leader star- |- Das Produkt ist ausge- | — Stellen Sie sicher, dass das Produkt einge-

tet nicht. schaltet. schaltet ist. Die Ein/Aus-Taste (1/0) muss sich
in der Stellung Ein (I) befinden.

Der Follower — Das Produkt ist ausge- Stellen Sie sicher, dass der Leader und die

schaltet.

Die Batterien sind nicht
richtig in der Fernbe-
dienung eingelegt oder
fehlen.

Stellen Sie sicher,
dass die Batterien in
der Fernbedienung
geladen sind.

Nur der Leader emp-
fangt Informationen.

Follower eingeschaltet sind. Die Ein/Aus-
Taste (1/0) muss sich in der Stellung Ein (l)
befinden.

— Wenn der Leader ausgeschaltet wird,
schalten sich die Follower nach 10-mi-
nutiger Kommunikationsunterbrechung
ebenfalls aus.

— Wenn ein Follower ausgeschaltet wird,
laufen die anderen Produkt weiter.

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung

ein.

Wechseln Sie die Batterien in der Fernbedie-

nung.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Lea-

der.

Das Produkt star-
tet, empfangt das
Signal von der
Fernbedienung,
der Ventilator
funktioniert je-
doch nicht.

Das Produkt ist noch
nicht gestartet.

Das Produkt ist im
Uberwachungsmodus.

Warten Sie 40 Sekunden, damit sich das Pro-
dukt in Betrieb setzt.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht im
Uberwachungsmodus ist.

Das Produkt
empfangt kein
Signal von der
Fernbedienung
und die rote LED
blinkt.

Der Filter muss gerei-
nigt werden.

Die Batterien sind nicht
richtig in der Fernbe-
dienung eingelegt oder
fehlen.

Reinigen Sie die Filter nach den Anweisun-
gen im Wartungskapitel.

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung
ein.

Das Produkt 1auft
nur im QuerlGf-
tungsmodus Lea-
der/Follower in
der Nacht oder
auf Geschwindig-
keitsstufe 2 mit
aktiver Warme-
rickgewinnung
am Tag.

Die gewahlte Feuchte-
schwelle ist nicht ge-
eignet.

8000010936_00 Betriebsanleitung

Erhéhen Sie die Feuchteschwelle.
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Figures

1 Verschlussvorrichtung bei extremer Verunreinigung
installieren
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2 Filter warten
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